TEXTOS
(Sugestdes para seminarios)

AMEACA FRANCESAAOBRASIL
(HANDELMANN)

O comércio que a Bretanha e a Normandia exerciam no Brasil
nao ficava aquém do de Portugal. Nessas duas provincias francesas
estava-se no minimo tdo bem informado quanto na corte de Lisboa sobre
anatureza dessaterra, ¢ 0s usos e costumes dos seus primitivos habitantes;
¢ até mesmo se chegava a ver ali espécimes de selvagens brasilienses que
atravessavam o Atlantico em navios franceses. E foi assim que numa feita
acidade de Rudo, num festival realizado nos dias 1° e 2 de outubro de 1550,
em vez do habitual torneio, pode exibir a assisténcia maravilhada o
espetaculo de um combate e danga festiva entre legitimos indios do Brasil.

Conforme de tudo isso ressalta, era o estado de coisas bastante
desanimador; para que ndo decaisse a novel colonizacdo fundada por
Portugal no Brasil ou nao fosse presa de qualquer usurpador estrangeiro,
quica o francés, urgia que mae-patria lhe proporcionasse recursos e
SOCOITOS.

Representacdes nesse sentido foram feitas repetidas vezes a
corte de Lisboa; ninguém, todavia, as formulou com tanta seriedade e
franqueza como Luis de Gois: “Se dentro de pouco tempo - escrevia ele de
Sdo Vicente ao rei D. Jodo III, em 12 de maio de 1548 - Vossa Alteza ndo
acudir as capitanias e costas do Brasil, entdo perderemos vida e
propriedades; Vossa Alteza perdera, porém, o pais”.

E, com receio de que a propria perspectiva de tal perda pouco
alarmasse a corte, contanto que lhe ficasse a posse das ricas Indias
Orientais, acrescentou Luis de Gdis, mais adiante, que em tal emergéncia
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odesastre ndo se cifraria a essa perda; facilmente entdo dobrariam também
os franceses, e com facilidade, o cabo da Boa Esperanca e, uma vez tendo
se apoderado da América portuguesa, atacariam também a Asia portuguesa.
“Se, entretanto - dizia ele concluséo - todas estas perspectivas desastrosas
ndo impressionarem Vossa Alteza, tenha entdo compaixdo das tantas
almas cristas desta terra e venha em nosso socorro com brago forte, pois
isso ¢ urgente”.

(Historia do Brasil, I: 116-117. Sao Paulo,
Melhoramentos, 1978)

DA OBSCURIDADE DAS LEIS (BECCARIA)

Seainterpretacdo arbitraria das leis ¢ um mal, também o éa sua
obscuridade, pois precisam ser interpretadas. Esse inconveniente ¢ bem
maior ainda quando as leis ndo sdo escritas em lingua vulgar.

Enquanto o texto das leis ndo for um livro familiar, uma espécie
de catecismo, enquanto forem escritas numa lingua morta e ignorada do
povo, e enquanto forem solenemente conservadas como misteriosos
oraculos, o cidaddo que ndo puder julgar por si mesmo as conseqiiéncias
que devem ter os seus proprios atos sobre a sua liberdade e sobre os seus
bens, ficard na dependéncia de um pequeno nimero de homens depositarios
e intérpretes das leis.

Colocai o texto sagrado das leis nas maos do povo, e, quanto
mais homens houver que o lerem, menos delitos havera; pois ndo se pode
duvidar que, no espirito daquele que medita um crime, o conhecimento e
a certeza das penas ponham freio a eloquéncia das paixdes.

Dessas tltimas reflexdes resulta que, sem corpo de leis escritas,
jamais uma sociedade podera tomar uma forma de governo fixo, em que a
forga resida no corpo politico e ndo nos membros desse corpo; em que as
leis ndo possam alterar-se e destruir-se pelo choque dos interesses
particulares, nem reformar-se sendo pela vontade geral.
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Arazdo eaexperiéncia fizeram ver quantas tradigdes humanas
se tornam mais duvidosas e mais contestadas, a medida que nos afastamos
de sua fonte. Ora, se ndo existe um monumento estavel do pacto social,
como resistirdo as leis a0 movimento sempre vitorioso do tempo e das
paixdes?

(Dos delitos e das penas, cap. V, no volume
Pensadores italianos, pp 274-275. Trad.
Antonio Piccarolo e Leonor de Aguiar. Rio
de Janeiro, Jackson, 1.964. “Classicos
Jackson”, vol. 26 )





